
REMINGTON 700 W/SAFETY - ELITE HUNTER (Pull Weight
adjustable 2-4lb) - ELITE HUNTER REMINGTON 700, LEFT HAND,
NICKEL PLATED, STRAIGHT **3lb**

As any serious shooter knows, the trigger makes a huge difference when
you're looking for a precision platform to take into the field on your next hunt.
Though other elements of a rifle platform also affect accuracy, swapping out
the trigger for an improved unit like the Timney Elite Hunter designed for the
Remington 700 can make an incredible difference with little work required.
Each Timney Elite Hunter trigger designed for the Remington 700 drops into
your factory rifle with zero gunsmithing or fitting required, and you'll instantly
see a difference in accuracy. This Timney Elite Hunter features improvements
over the original generation, allowing you to choose between thin, curved and
straight trigger shoes. The triggers are available in black or nickel-plated
finishes, and you can even get them for left- and right-hand fits.

Attributes

Name: ELITE HUNTER REMINGTON 700, LEFT HAND, NICKEL PLATED, STRAIGHT **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016468
Mfr. No.: 518-16V2
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950518067
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Einleitung
Der REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER ist ein hochpräziser Abzug, der für die Remington 700 entwickelt
wurde. Ein sicherer Umgang mit diesem Produkt ist entscheidend, um Verletzungen und Unfälle zu vermeiden.
Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise und Empfehlungen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Abzug nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Abzug außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Abzugs und der Waffe.
Achte darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn sie nicht verwendet wird.
Informiere dich über lokale Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Abzug korrekt installiert ist, bevor du die Waffe verwendest.
Teste die Funktion des Abzugs in einer sicheren Umgebung, bevor du mit dem Schießen beginnst.
Vermeide es, den Abzug zu manipulieren, während die Waffe geladen ist.
Achte darauf, dass die Finger nicht am Abzug sind, wenn du die Waffe nicht abfeuern möchtest.
Verwende immer Gehör und Augenschutz beim Schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entferne den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den neuen Timney Elite Hunter Abzug in die vorgesehene Halterung ein.
Überprüfe, ob der Abzug sicher und fest sitzt.
Stelle das Zuggewicht auf die gewünschte Einstellung (24 lb) ein.

Nutzung:2.

Halte die Waffe in einer sicheren Position.
Überprüfe vor jedem Schießen, ob die Waffe ordnungsgemäß funktioniert.
Achte während des Schießens auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren
Bereich bist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Abzug gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringe nicht mehr benötigte Teile zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einem Fachhändler.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit und Nutzung des REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder wende dich an den örtlichen Fachhändler.



Wichtige Hinweise
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Dein verantwortungsbewusster Umgang mit dem
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER trägt dazu bei, sowohl deine Sicherheit als auch die Sicherheit
anderer zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER Trigger
Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new trigger. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the trigger is compatible with your specific model of Remington 700.
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it were loaded.
Store your firearm and trigger in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for signs of wear or damage.
Always follow local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Do not modify the trigger or firearm in any way that may compromise safety.
Use appropriate protective gear (e.g., safety glasses) when handling firearms.
Ensure that the trigger pull weight is adjusted to a level that you are comfortable with and that adheres
to safety standards.
If you experience any malfunction or unusual behavior from the trigger, cease use immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather necessary tools for installation, including screwdrivers and an Allen wrench.

Installation Steps:2.

Remove the existing trigger from your Remington 700 following the manufacturer’s guidelines.
Carefully install the Timney Elite Hunter trigger into the trigger housing, ensuring it fits securely
without forcing it.
Adjust the trigger pull weight according to your preference, ensuring it falls within the 24 lb range.
Doublecheck all connections and ensure that the trigger operates smoothly.

PostInstallation Checks:3.

Conduct a function test to ensure the trigger operates correctly.
Check that the safety mechanism engages and disengages properly.

Usage:4.

Always practice safe firearm handling techniques.
Regularly check the trigger for any signs of wear or malfunction.



If any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions
Dispose of any old triggers or parts in accordance with local regulations.
Ensure that all components are rendered inoperable before disposal to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the appropriate contact point in your
region as outlined by the EU regulations.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your REMINGTON
700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el disparador Timney Elite Hunter para el Remington 700. Este producto está diseñado para
mejorar la precisión de tu rifle y garantizar una experiencia de tiro segura. Esta guía proporciona información
sobre el uso seguro del producto, así como instrucciones de instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el disparador fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Utiliza siempre el disparador en un entorno seguro y apropiado para el tiro.
Inspecciona el disparador y el rifle antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Nunca apunten el rifle hacia algo que no desees disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste del peso del disparador: El peso del disparador puede ajustarse entre 2 y 4 libras. Asegúrate
de que esté configurado en un peso que te resulte cómodo y seguro.
Uso de la mano correcta: Si eres zurdo, asegúrate de que el disparador esté instalado correctamente
para uso con la mano izquierda.
Condiciones climáticas: Evita el uso del rifle en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como lluvia intensa o temperaturas muy frías.
Mantenimiento regular: Realiza un mantenimiento regular del disparador y del rifle para asegurar su
correcto funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Disparador:1.

Retira el disparador antiguo de tu Remington 700 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el Timney Elite Hunter en el lugar del disparador anterior.
Asegúrate de que esté bien fijado y que no haya piezas sueltas.
Realiza un ajuste inicial del peso del disparador según tus preferencias.

Uso del Disparador:2.

Antes de disparar, verifica que el rifle esté en una posición segura y que el área esté despejada.
Asegúrate de que el disparador esté en la configuración de peso deseada.
Practica el uso del disparador en un entorno controlado para familiarizarte con su funcionamiento.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el disparador, asegúrate de hacerlo de manera segura:

Desmonta el disparador y asegúrate de que no pueda ser utilizado nuevamente.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas para garantizar que
cumples con las normativas aplicables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y uso del producto, por favor contacta con el fabricante o tu distribuidor



autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier equipo relacionado con armas. Sigue estas
directrices y disfruta de tu experiencia de tiro con el Timney Elite Hunter.



Guide de sécurité pour le REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduction
Félicitations pour votre achat du déclencheur Timney Elite Hunter pour le Remington 700. Ce guide de sécurité
a été conçu pour t'aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. En suivant ces instructions, tu peux
maximiser la sécurité et la performance de ton arme à feu.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation appropriée en
matière de sécurité des armes à feu.
Vérifie toujours que l'arme est déchargée avant de manipuler le déclencheur ou de procéder à toute
installation.
Range l'arme et ses accessoires dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des personnes non
qualifiées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu et respecteles.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne modifie pas le déclencheur ou l'arme d'une manière qui pourrait compromettre leur sécurité.
Utilise toujours des munitions appropriées pour ton modèle de Remington 700.
Ne tire pas sur des cibles non identifiées et assuretoi que la zone de tir est sécurisée.
Porte des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité et des protections
auditives, lors de l'utilisation de l'arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation de l'arme :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Retire le chargeur et vérifie la chambre.

Installation du déclencheur :2.

Retire le gardemain et le mécanisme de détente d'origine de ton Remington 700.
Suis les instructions fournies avec le déclencheur Timney Elite Hunter pour l'installation. Aucun
ajustement ou travail de gunsmithing n'est nécessaire.
Vérifie que le déclencheur est bien en place et fonctionne correctement avant de réassembler
l'arme.

Ajustement de la force de traction :3.

Le déclencheur Timney Elite Hunter est réglable entre 2 et 4 lb. Utilise les outils fournis pour
effectuer les ajustements nécessaires.
Teste la force de traction en effectuant des essais à vide dans un environnement sûr.

Utilisation de l'arme :4.

Une fois le déclencheur installé et ajusté, tu peux utiliser ton Remington 700 pour le tir. Assuretoi
de respecter toutes les règles de sécurité.



Instructions de mise au rebut
Ne jette pas le déclencheur ou ses composants dans des déchets ordinaires. Informetoi sur les
procédures de recyclage ou de mise au rebut appropriées pour les équipements d'armement.
Consulte les réglementations locales concernant la mise au rebut des pièces d'armement pour t'assurer
de respecter les lois en vigueur.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte le point de contact de l'UE pour les questions de sécurité des produits.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de ton déclencheur
Timney Elite Hunter en toute sécurité et avec confiance.



Istruzioni di Sicurezza per il Trigger Timney Elite
Hunter per Remington 700
Introduzione
Grazie per aver scelto il trigger Timney Elite Hunter per il tuo fucile Remington 700. Questo prodotto è
progettato per migliorare la precisione e l'affidabilità del tuo fucile. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il fucile in modo responsabile e in conformità con le leggi locali.
Non utilizzare il trigger se presenta segni di danno o usura.
Tieni il fucile scarico fino al momento dell'uso.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Conserva il fucile e gli accessori in un luogo sicuro e inaccessibile a bambini e persone non autorizzate.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia sempre in modalità di sicurezza fino a quando non sei pronto a sparare.
Non modificare il trigger o il fucile in modi non autorizzati.
Verifica che il peso del grilletto sia impostato tra 2 e 4 libbre, come specificato.
Utilizza il trigger solo con il fucile Remington 700 per il quale è progettato.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi il fucile dalla custodia e posizionalo su una superficie piana e stabile.

Installazione:2.

Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore del fucile.
Inserisci il trigger Timney Elite Hunter nel meccanismo del fucile.
Assicurati che il trigger sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.

Regolazione del Peso del Grilletto:3.

Utilizza gli strumenti forniti per regolare il peso del grilletto tra 2 e 4 libbre.
Fai delle prove per assicurarti che il peso sia conforme alle tue preferenze di tiro.

Verifica di Sicurezza:4.

Prima di utilizzare il fucile, controlla che il trigger funzioni correttamente.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.

Uso:5.

Quando sei pronto a sparare, assicurati di avere il fucile in posizione sicura e puntato verso il
bersaglio.



Usa il grilletto con un movimento controllato e deciso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il trigger o i componenti del fucile nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il trigger Timney Elite Hunter. La tua sicurezza è la nostra priorità.



REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Bruksanvisning for sikkerhet
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av din REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denne guiden gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle instruksjoner og
retningslinjer for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk, og sjekk for eventuelle skader.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportér usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hørselsvern og vernebriller når du håndterer våpen.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du begynner å installere eller justere avtrekkeren.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Ikke pek våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine for å unngå ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse til installasjon:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og at det ikke er noen patroner i kammeret.
Fjern den originale avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

Installasjon av Timney Elite Hunter:2.

Plasser den nye avtrekkeren i den originale posisjonen.
Følg medfølgende instruksjoner for å sikre riktig montering.
Juster avtrekkeren til ønsket vekt (24 lb) ved hjelp av justeringsskruene.

Sjekk funksjonalitet:3.

Etter installasjon, test avtrekkeren for å sikre at den fungerer som forventet.
Gjør nødvendige justeringer for å oppnå ønsket følsomhet.

Bruk av produktet:4.

Når du er klar til å bruke våpenet, sørg for at du er i et trygt miljø.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for skyting og håndtering av våpen.

Avhending av produktet
Når produktet når slutten av sin levetid, må det avhendes i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
Ta kontakt med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktig avhending av våpen og tilbehør.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Vennligst vær oppmerksom på at sikkerhet alltid må være din høyeste prioritet når du bruker produkter som
involverer våpen. Følg disse retningslinjene for å sikre en trygg opplevelse.



Instrukcja bezpieczeństwa dla REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
precyzyjnym strzelaniu i wygodzie użytkowania. Aby zapewnić bezpieczne korzystanie z tego produktu, prosimy
o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Przed użyciem upewnij się, że produkt jest prawidłowo zainstalowany.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub nieprawidłowego
działania.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, które nie są zatwierdzone przez producenta.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących strzelectwa i bezpieczeństwa.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Zdejmij oryginalny spust z broni.
Włóż spust Timney Elite Hunter do miejsca oryginalnego spustu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.
Sprawdź, czy spust działa płynnie przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Używaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając wszelkich działań mogących prowadzić do
niebezpiecznych sytuacji.
Regularnie kontroluj spust pod kątem ewentualnych usterek.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów z działaniem, niezwłocznie skontaktuj się z
producentem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanych polowań.



REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen ja
vastuullinen käyttö varmistaa, että voit nauttia metsästyksestä ilman vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet ja ymmärrät kaikki tuotteen käyttöön liittyvät ohjeet ennen käyttöä.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Varmista, että käytät tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin, vaikka olisit varma, että se on tyhjennetty.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen säilyttämistä tai kuljetusta.
Älä koskaan käytä tuotetta alkoholin tai muiden päihteiden vaikutuksen alaisena.
Käytä tuotetta vain harjoitellessasi tai metsästäessäsi turvallisilla alueilla.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että tuote on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Seuraa seuraavia vaiheita asentaaksesi REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER liipasimen:

Poista vanha liipasin varovasti seuraamalla valmistajan ohjeita.1.
Varmista, että uusi Timney Elite Hunter liipasin on oikeassa asennossa.2.
Kiinnitä liipasin tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voisi vaurioittaa osia.3.
Tarkista, että liipasin toimii oikein ennen käyttöä.4.

Käytä tuotetta vain sen jälkeen, kun olet varma sen asianmukaisesta asennuksesta ja toiminnasta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja asianmukaisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun. Huolehdimme
turvallisuudestasi ja haluamme varmistaa, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotetta.
Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja nauti metsästyksestä vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denna produkt är designad för att ge en
förbättrad skjutupplevelse med justerbart avtryckarvikt mellan 24 lb. För att säkerställa säker och effektiv
användning av detta vapen, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara alltid vapnet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Använd endast ammunition som är avsedd för REMINGTON 700.
Undvik att rikta vapnet mot människor eller djur.
Använd alltid säkerhetsutrustning vid skjutning.
Justera avtryckarvikten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Var medveten om din omgivning och potentiella faror när du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckaren:1.

Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens instruktioner.
Installera Timney Elite Hunter avtryckaren genom att följa de medföljande
installationsanvisningarna.
Kontrollera att avtryckaren sitter ordentligt på plats innan du använder vapnet.

Justering av avtryckarvikt:2.

Använd en lämplig skruvmejsel för att justera avtryckarvikten mellan 24 lb.
Testa avtryckaren efter justering för att säkerställa att den fungerar korrekt.

Användning av vapnet:3.

Följ alltid säkerhetsprocedurerna vid skjutning.
Håll alltid fingret utanför avtryckaren tills du är redo att skjuta.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte bort några delar av produkten på olämpliga sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Kontakta din lokala myndighet för att få information om korrekt avfallshantering av vapen och tillbehör.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet, installation eller användning av REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER, vänligen
kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare för mer information.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Timney Elite Hunter určenou pro pušku Remington 700. Tento produkt byl
navržen tak, aby zlepšil přesnost vaší pušky a poskytl vám lepší zážitek při lovu. Před použitím tohoto produktu
si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nejeví známky poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání
střelných zbraní.
V případě jakýchkoli problémů nebo zranění okamžitě kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací spouště se ujistěte, že je puška vybitá.
Při manipulaci s puškou noste ochranné brýle a sluchátka.
Při instalaci dodržujte správnou techniku a postupy, abyste předešli zranění.
Nikdy nepoužívejte spoušť, pokud je poškozená nebo nekompletní.
V případě jakýchkoli nejasností ohledně instalace nebo použití se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda je puška vybitá a odložena na bezpečné místo.
Připravte si potřebné nástroje (šroubovák, klíč atd.).

Instalace spouště:2.

Odstraňte původní spoušť podle pokynů výrobce pušky.
Vložte novou spoušť Timney Elite Hunter do pušky.
Ujistěte se, že je spoušť správně umístěna a zajištěna.
Nastavte hmotnost spouště podle vašich preferencí (24 lb).
Proveďte kontrolu funkčnosti spouště před prvním použitím.

Použití spouště:3.

Před každým výstřelem zkontrolujte, zda je puška bezpečná.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Po vystřelení vždy zkontrolujte, zda je puška vybitá.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený a nelze jej použít, zlikvidujte ho způsobem, který nezpůsobí škodu životnímu
prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace, technickou podporu nebo dotazy týkající se bezpečnosti produktu, se obraťte na odborníka
nebo autorizovaný servis.

Tento návod je určen pro zajištění bezpečnosti a správného používání produktu Timney Elite Hunter pro
Remington 700. Dodržováním těchto pokynů přispějete k bezpečnému a efektivnímu používání vaší pušky.
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